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alkoté bolygék felrajzolasara, amelyekkel j6sol-
ni vagy jévendst mondani lehet. Az egyetlen
érdemleges irodalmi utalas Shakespeare-nél
fordul el&, a TEVEDESEK VIGJATERA-ban (IV. felvo-
nas, 4. szin, 42. sor), ahol a ,,hogy jésolgassak,
mint a papagdj” (Szasz Imre) fordulattal talalko-
zunk. Neurath alldziéja esetleg azokra a XII.
szazadi német és osztrak korokre utal, amelyek
jovendémondoéi papagdjokat hasznaltak arra,
hogy véletlenszertien valasszanak szamos fecni
koziil, amelyeken kiilonb6z§ szavak voltak ol-
vashatok. — Az angol fordito jegyzete.

7. Jékely Zoltan forditisa. A német eredeti: ,, So
tibt Natur die Mutterpflicht / Und sorgt, daf nie die
Kette bricht, / Und daf der Reif nie springet. / Einst-
weilen bis den Baw der Welt / Philosophie zusam-
menhdlt, / Erhdlt sie das Getriebe / Durch Hunger
und durch Liebe.” Friedrich Schiller: D1z WeLT-
WEISEN. — A ford.

8. Neurath talan Euripidész egyik toredékét
idézi, meglehetSsen szabadon. V6. Euripidész:
HippoLUTOSZ. 435. toredék. In: FRaAGMENTA EURI-
rinis. Szerk. Friedrich Wilhelm Wagner. Paris:
Didot, 1846. 722. — Az angol forditd jegyzete.

Schein Gabor

NYARI ESO, ATTETSZO HATAROK

Attetsz6 a bor, az erek fala. A hatarok befelé éppoly lathatatlanok,

mint kiviil, abban a varosban, amelynek stilusa a zsenialis 6ssze nem illés.
Ezért 6rokké hatarsérts vagy. A bels6bdl épitenéd kifelé a varost,

igy sohasem tudod, hol jarsz, és aki megszolit, mikor egyik sarokrél

a masikra atmész, rogton elveszti a tajékozoéddsat. Tul nagy erék
szabadulnak fel igy. Napok alatt egész korutakat épitesz, utcakat,

amelyekben soha nem lakhat senki. Szimolatlanul hagyod magad utan
a képzelet és a vagy emlékmtiveit, csalsz és csalod magad, és {é16,
hogy egyetlen valddi tetted, amely még el6tted all, csak a rombolas lehet.

*

A varost a felejtés épiti. Csokoladébarna kutyak szaladgdlnak a parkban

a Duna jobb vagy bal oldalan. A sotétséget uszdlyok szallitjak. A parkokat
korilkeritik, és tavasszal 4j viragokat uiltetnek, nefelejcset, arvacskat.

A szobrokat idénként ledontik, masokat allitanak a helyiikre, Gj neveket
adnak az utcaknak, de még sokiig a régin nevezik Gket. Es vannak
megmagyardzhatatlan valtozasok. Egyik naproél a masikra eltiinnek

a verebek. Elttinnek a sakkozok a parkok k&asztalai mell6l. A konyvekb6l
kitorolnek szavakat, mondatokat. Senki sem emlékszik ra, hogy ott voltak,
és ha néhany visszatér koziilik, csodalkoznak, és nem értik Gket.

%

A rombolds erdi a szeretetéhség szakadékdban forrnak. S6tét és mély
ez a szakadék, elnyel minden mosolyt, minden érintést, elpusztit

minden fényt, amely beléhatol. Egy szem mégis beragyoghatja nedves falat,
langra lobbanthatja a s6tétben lebeg6 porszemeket, amelyek csillagaid

lesznek. Még sincs mértéke ennek az tirességnek, amely ha kilépne a vilagba,
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minden fa azonnal teremni kezdene, de igy magaba fojtva visszanyel mindent,
ami mar szétvalt. A vilignak miféle hianya valik benned ilyen éhséggé, mi nincs
meg benne, nem is volt, amit széval, érintéssel, 6leléssel és csokkal kellene
helyettesiteni? Minden 1épéssel egyszerre mozdulsz itt és egy hianyzé vilagban.

sk

A szomszéd telken valaha egy kis textiliizem allt. Foldszintes épiilet, abbdl az
id6bél, amikor ezen a kérnyéken még nem épitettek lakohazakat. Késébb

az lizemek északabbra szorultak, amikor a korut fel6l megtelt az utca, de a kis
textiliizem iiresen, lezarva is megmaradt. Szerettem megallni elStte. Orzott
valamit abbol a multbél, amelyrél még egyaltalan tudhat6 valami. Miel6tt
felépiilt, a kornyék egyetlen 6sszefiigg6 mocsar volt, amelyet fel kellett tolteni.
Néhany éve aztan lebontottak ezt az tizemet is. Jott egy munkagép, és estére
semmi sem latszott a falakbdl. A helyén most egy 4j lakohaz 4ll, egészen mas,
mint a régiek. Rombolas volt ez, vagy épités? Ismeri a varos ezeket a szavakat?

s

A hatarokat most a h6ség vonja meg. Lelassitja, kifényesiti a testeket,

és szétvilasztja Gket. Az izmokban sokdig nem oldédik a zsibbadas.

Es te ilyenkor is ahhoz hajlitod magad, aki kapukat nyitott benned,

mert a testben a lélek 6rokké gyerek marad, nem vagy képes magadat
kihordani. Es a pillanatok szétgurulnak elétted, mint a borsészemek.

Ezért magadbol éppoly betoltetleniil hianyzol, ahogy hidnyzik bel6led

a masik, akit hidba olelsz, elmulik ez az 6ra, és sértGdéssel, viddal megint
csak 6onmagad szakadékat tarhatod ki el6tte. De ne félj, a kovetkezd pillanat
megint csordultig telit. Csak varnod kell, ahogy az es6t varjak a falak.

sk

Az atlatszo6 feliiletekrdl az els6 tapasztalatot haroméves korodban szerezted.
Atléptél egy tisztara mosott iivegajton. A mandula formaja forradast ma is ott
viseled a jobb térded f6lott. Elég volna ranézned, hogy tudd, a hatarok
atlépése mindig lathatatlan, és vérontassal jar. Ideje, hogy egy tivegszilankkal
felvagd a sebhelyet! A vérben szemek vannak, azokkal lass! Tudd meg,

miféle arnyak voltak a nyomodban, miféle 4daz tolvajok! Mitdl tartottak vissza,
és mit vettek el? Mi felé taszitottak? Ismerd meg benniik a gyavat, a sotétekkel
kalmarkodot, magadat. Sikaltal-e olyan tisztara egyetlen pillanatot, hogy
mint a viztitkkron, visszagondolva is, konnyedén attorhettél rajtar

s

A legtGbb Ossze nem illés, hogy itt vagy. Mikor mar senki sem szamit ra,

a cseréptetdn hirtelen pattogni kezdenek az esécseppek. Odalent az aut6k moraja
egy oktavval mélyebben szdl, a koruatrol idehallatszik a villamos zaja. De a varos
asztmatikus lélegzése semmit sem konnyebbiil. A nyari es§ gyorsan vonul at,

a héség paraval telik, és a felh&k, valéban, hattytiként isznak a tet6k felett. Figyelj,
mert egyetlen hattyitoll sem veszhet el, mig el nem szabadul az id6n tili forgeteg.
Hat megls biivos, sétét t6 volna ez? Arnyaid els] meddig menekiilsz? Eleted igy is,
ugy is hazug mese, és jo, ha van egy kis maradéka, ahogy odalent is maradt egy
técsa. Pontot kéne tenni végre mar. De pontot tenni a viz szinére hogyan lehet?





